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DOPAHIIY3CKUE MOTETHI ARS NOVA
“LUDOWICE PRELUSTRIS FRANCORUM” 1 “QUI SECUNTUR CASTRA”
B KOHTEKCTE ITOAUTUYECKOW JKU3HI AHT AN
(ITEPBASI IIOZAOBMHA XIV BEKA)

B cratpe paccmaTpuBaeTcs «My3blkaabHas COCTaBASIOIas» Manyckpunra F-Pn 571 (1326 roa) — aBa MmoTe-
Ta, OTHOCAIIUXCS K paHHeMY Ilepuoay Ars nova Bo @paHiyn. YKazaHHBIN TOM SIBASIETCS OAHUM U3 BaXKHBIX
JMICTOYHMKOB I10 MICTOPUM MOTETHOTO >KaHpa. B yacTHOCTH, OcBeliaeMast pyKOIuch IO3B0AsAET OXapaKTepu3o-
BaTb IreHe31C U (PYHKIIMOHNMPOBaHME «IIOAUTIYECKOTO» MOTETa, 3aPOKAAIOIIerocs B 0003HaYeHHBIN IIEPUOA.

OrMeueHo, 4TO MaHYCKPUIIT PUIYPUPOBaa B KauecTse dapa K IIOMO/BKe HacAeAHOTO IIpUHIIa Dayap-
Aa, CbIHa aHTAMIICKOTO Kopoas Dayapaa II, m ®Puannmsl, gouepu rpada Buasreasma I ae Dno. Tom nipn-
HaA/eXKal AUTepaTypHOI TpaAUIINM «KHSXKEeCKOTo 3eprada» (“speculum regum”) — mpeacTaBAeHHEIE B
HeM COYMHEeHNsI POKYCUPOBaAUCh BOKPYT IIPUHLINIIOB MA€aAbHOTO YIIpaBAeHNs rocysapcrsoM. 11pu aTom
Ha3BaHHbBIE MOTETHI TpeAHa3HaYaAMCh A5 My3bIKaAbHBIX BCTaBOK B «[’oMaH o ®oseae» (ok. 1317) — catupu-
YecKyIo ITI05MY, 00AMYaOIyIo HOPOKY TOTAAIIIHeN ITOAUTUYECKO U IlepKoBHOM XusHu Opannun. Takum
00pa3oM, B «ITOAUTUIECKUX MOTETaX» 0OCY>KAaANCh HeAaBHIE COOBITISI HallMOHAaAbHOM nctopyn. OAHaKo
B ToMe F-Pn 571 MOTeTBl OTCBIAAIOT y>Ke K aHaAOTM4YHOM cuTyauun B Anramm. B mortere “Qui secuntur
castra” m3HavaAbHas KpuTHKa AHreppaHa de MapuHbpl, coBeTHMKa (ppaHIy3cKoro kopoas Puanma 1V,
HallpaBAeHa IpoTus Xblo JecmeHcepa Maaamero — ¢asopura Dayapda ll. KoponanmonHoi morteT
“O Philippe prelustris francorum” aaa ®uanmnma V agpecyercs Teneps OyAymeMy kopoaio Dayapay 111
Bmecre ¢ Tem pykormcs F-Pn 571 MoskeT olleHMBaThCA Kak oOpasell TOTJaITHIX AOCTVKEHNIT «HOBOTO NC-
KyccTBa» PpaHnun (BKAIOYas 9AeMeHThl MU3BOPUTMUIECKOI MOTETHOM TEeXHUKM).

Karouesnie caosa: manyckpunrt F-Pn 571, morer “Ludowice prelustris francorum”, motet “Qui secuntur
castra”, My3bIKaAbHbIe BcTaBkM 4451 «Pomana o @oseae», Ars nova Bo PpaHumn, «IOAUTUIECKUIT» MOTET
Ars nova.

Ara yumupoearus: I'updarosa M. E., Ayram-Arees B. P. Oparyysckue momemor Ars nova “Ludowice prelustris
francorum” u “Qui secuntur castra” 6 KoHmexcme noAumuieckoil xusiu Aveauu (nepsas norosuna X1V eexa) //
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FRENCH MOTETS ARS NOVA
“LUDOWICE PRELUSTRIS FRANCORUM” AND “QUI SECUNTUR CASTRA”
IN CONTEXT OF THE POLITICAL LIFE IN ENGLAND
(THE FIRST HALF OF THE 14th CENTURY)

This article examines the “musical component” of manuscript F-Pn 571 (1326) — two motets dating
to the early period of the Ars nova in France. This volume is one of the important sources on the history
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of the motet genre. In particular, the manuscript under review allows us to characterize the genesis and
functioning of the “political” motet, which emerged during this period.

It is noted that the manuscript was presented as a betrothal gift between Crown Prince Edward, son of
the English King Edward II, and Philippa, daughter of Count William I of Hainaut. The volume belonged
to the literary tradition of the “princely mirror” (“speculum regum”) — the works presented within focused
on the principles of ideal governing. These motets were intended as musical inserts into the “Roman de
Fauvel” (c. 1317), a satirical poem exposing the vices of French political and ecclesiastical life of that time.
Thus, the “political motets” discussed recent events in national history. However, in volume F-Pn 571, the
motets now allude to a similar situation in England. In the motet “Qui secuntur castra”, the initial criticism
of Enguerrand de Marigny, advisor to the French King Philip IV, is directed against Hugh Despenser the
Younger, a favorite of Edward II. The coronation motet “O Philippe prelustris Francorum” for Philip V is
now addressed to the future King Edward IIL. At the same time, the manuscript F-Pn 571 can be assessed as
an example of achievements of the French “new art” (including elements of isorhythmic motet technique).

Keywords: manuscript F-Pn 571, motet “Ludowice prelustris francorum”, motet “Qui secuntur castra”,
musical interpolations for the “Roman de Fauvel”, French Ars nova, “political” motet Ars nova.
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B Hanmonaasnoit 6ubanorexe ®pannunm (pona  ores”). He BeI3BIBa0 COMHEHNIL, UTO pedyb MAET O
pyKormceit Ha (ppaHIly3CKOM fA3BIKE, pacCTaHOBOY-  Kopoasx ®panumm, coorsercTBeHHO /0z0BuKe X
uei mugp F-Pn 571)' xpanurcs manyckpunt, ko-  Csapamsom u @uannme V JamuaxoMm. Ilockoasky
TopoMy B 2026 rogy ncnoansercsa 700 AeT. YIoMs-  IepBHII IJapCTBOBad paHbIIe’, BEPCUIO MOTETa C
HYTBIJI MaHyCKpPMNT XapaKTepu3yeTcs Kak BecbMa uMeHeM /lI04OBMKa JaTMpoBaau Kak OoJee paH-
IIeHHBbII MCTOYHMK 1o uctopun moTera XIV Beka. HIOIO (cM., B wactHoctu: [1, p. 76]). OagHako mo3a-
JaHHasdg PYyKOIMCh COAEPKUT ABa TPEXI'OAOCHBIX  Helilllee JeTaabHOe u3ydeHme pykonucu F-Pn 571
MOTeTa, OTHOCAIIMXCA K paHHEMY IIepuody Ars II03BOANAO  CKOPPEKTMpPOBaTh  OOIIEIPUHATYIO
nova Bo ®pannnu. Ha ancre 144 ckonnmpoBad MOTeT  AaTUPOBKY, COOTHeCs IOsBJAeHMe MaHyCKpUITa C
“Servant regem misericordia / Ludowice prelustris = auniaomarmdeckoit Mumccueit KOpoAeBHl AHIAUM
francorum / Rex regum”? nHa obopote ykasaHHo- lIzaGeaant @panmysckoit B Ilapuxe u Basancrene,
IO ANCTa, C IPOAOAXKEHNEM Ha Ancre 145, — MOTeT  C IeperoBopaMmu O >XEeHUTHOe ee ChHa, OyAyImero
“Detractor est nequissima vulpis / Qui secuntur xopoas Auraun Dayapda Ill, Ha Puanmnne ge DHo
castra / Verbum iniquum”. Kpome toro, coxpamm-  [2, p. 3-29].

Aach Apyrasl Bepcus Ha3BaHHBIX MOTETOB: OHM (PU- B oTeuecTBeHHON MY3BIKOBEAYECKOM AMTe-
IypPUPYIOT CpeAl My3bIKaAbHBIX BCTaBOK B «PoMaHe  paType yKa3aHHBINI MaHYCKPMIIT He OCBeIaAcs.
o ®oseze» (“Roman de Fauvel”), BkatouenHoM B co-  OHO M3 yIIOMSHYTBIX couMHeHM — “Qui secuntur
CTaB aHaJOTMYHOTO MaHYCKPUIITA, KOTOPHII daTu-  castra” — OBLAO pacCMOTpPEHO B HeJaBHEN IyOAM-
pyetcs npumepHo 1317 rogom (F-Pn 146)°. Ognako  Kaumm Ha IIpeAMeT IPUCYTCTBUS B HEM OTAeAb-
B IOCAeAHeM VICTOYHMKe HapTus TPUIIAyMa OAHOTO  HBIX YepT TeXHMKU M3OPUTMHUYECcKOro moterta [3].
13 MOTETOB” BBIIIMCaHa AUIIDb YaCTUYIHO (OTCYTCTBY- B mpegaaraemori cratbe OyAyT oXxapaKTepU30BaHBI
€T HOTHBI TEKCT K ITOCAeAHUM ABYM CTUXaM). CYIIeCTBEHHBIE VICTOPUKO-IIOAUTHYECKUEe (PaKTo-

JoAroe BpeMsl mccaejoBaTeAm Il0Aaraly, 4TO  PBI, CIIOCOOCTBOBABIIINE ITOSBAEHNIO MaHYCKPUIITa
manyckpunt F-Pn 571 npegmecrsosaa Manyc-  F-Pn 571, obmiee cogep>kaHme 4aHHOTO TOMa, BBI-
kpunry F-Pn 146. Joka3zaTeabCTBOM TOMY CAy-  sBA€HHI IleAM, IpecJaejyeMble ero co3jaTeAsiMiu U
KIA TIpeXXAe BCETO OAMH 13 MOoTeToB — “Ludowice  KOHKpeTHBIE IIOCAAaHMS, TPaHCAUPYEMBIE IIODTIYe-
prelustris francorum”. B pykormmcn F-Pn 571 coor-  cKMMM TeKCTaMIU MOTETOB, 0OO3HAU€HBI CBA3Y MEXK-
BETCTBYIOIINIA TEKCT MOTeTyca OTKpBIBaeTcsl oOpa- Ay PyKOIMCHBIMU MCTOYHMUKaMM, B KOTOPBIX COXpa-
meHneM K «/1040BuKy, 6A1cTaTeAbHOMY KOPOAIO — HMAMWCH BRIII€Ha3BaHHBIE IIPOV3BEJeHIIA.
¢pankos». B manyckpunre F-Pn 146 anaa0rn4yHbIi Kak ycranosaeHo, MaHyCKpuMHIT OBIA U3IO-
¢parment ykasanHoro coumHenms (fols. 10v—11r) TOBAeH B KadecTBe Japa K IIOMOABKE HacAeAHOTO
M3MEHeH: 34ech yrnoMmuHaercst «Puanmm, 0amcra- mpuHLa AHramm Dayapaa, ChIHa aHTAMIICKOTO KO-
TeABHBII KOPOAb (PpaHKOB», IIpM DTOM HOTHBINT  poast Dayapa Il u VMzabeaast Ppanmysckoii, ¢ Pu-
TeKCT cHaO>XeH mocssmleHneM: «Puamnimy, KOTo-  ANIIION, Aodephio rpadpa Buasreanma I ae DHo 1n
puiit HetHe 1apeTsyer» (“Pour Phelippe qui regne  JKaunn ae Baaya. I'padperBo DHO pacroaaraaocs Ha
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TePPUTOPUM COBPEMEHHOI I0KHON beabrnm u ce-
sepHoil ®pannym. Buasreasm I (I'mitom) AoOpwrit —
rpad Octpesana c 1302 roaa, rpad DHo (I'enneray),
lFoasanaum mn 3eaangum, cenbop Ppucaangum c
1304 roza — cumraacs oAHMM M3 Hambo.Jee MOTY-
IIeCTBeHHBIX KHsA3el B Eppore. Ileperosopsr o mo-
MOABKe Dayapia u PUANIIBE HAYaAUCh, BEPOST-
HO, B AdekaOpe 1325 roga, mocae Toro kKak rpapums
JKanna ae Baaya mpu6siaa s [lapyok Ha mOXOpOHBI
csoero otia Kapaa ge Baaya; 3aeco xe Haxoamaach
B 9T0 Bpemsa lzabeasa Opaniysckas. C aHBaps
1326-r0 meperoBophsl BeAUCh ITOAHBIM XOAOM, UX
3aKAIOUMTEeAbHAs CTaAWsl COBIIaJda C ACTHUMU Me-
canamn. Tak, B Hadase aBrycra Kopoaesa AHIAUM,
HpuHI DAyapA U COIIPOBOXAAIOITAs UX CBUTA IIPU-
6n141 B rpadcrso JHo. I'pad Buasreanm nocrenma
IIPUTAaCUTh KOPOAeBCKMX 0cod B Basancren, rae um
ObLA OKa3aH CaMblil PaJyLIHBII IIPUEM.

bpak MoTuBupoBaAcs MOAMTUYECKUMU CO-
oOpakeHMsIMIU, OJHAKO MOJOAble AI04W Cpasy
NPOHUKANCH B3aMMHON cuMmnaTueli. Ecan Beputsb
«Xponnkam» JKana ®@pyaccapa (1x aBTOp onupaa-
¢ Ha pacckas camont Puannmer®), u3 godepeit rpa-
¢a «xoHBIT Dayapa, KOTOPBIL BIIOCAEACTBUIU CTaa
KopoaeM AHrAmum, yBaekcs MMeHHO OuaAunmon u
BbIKa3aa e 00apIre AI00BU U BHIMAaHIS, Y€M BCeM
OCTaAbHEIM... VI 10Has ageByIka ceda c HUM Doaee
0AM3KOe 3HAKOMCTBO U 4allle HaXOAJAach B €ro 00-
IiecTBe, 4eM A100as u3 ee cecrep» [4, c. 36]". B apy-
IOl pejakuny «XpOHMK» OIMCHIBAIOTCS IOAPOOHO-
ctu paccraBanusa Ouaunmel ¢ Dayapaom: «Ilepeg,
CaMBIM OTBE340M KOpOJ€Ba Ppacliea0Bala BCex
rpadpckux gerei, 04HOTo 3a Apyrum. Tax ke mmocTy-
1A U ee IOHbII ChiH Dayapd. Korga on npoctuacs
¢ Puannmnoin ge DHo, KOTopast BIIOCA€ACTBUM CTala
KOPO4eBOl AHIrAuM, OHa HMPUHAAACH OYEHb I'POM-
KO IldaKaTb. Y Hee CIIPOCUAM, II0OYeMy OHa phbla-
et. “IloToMy, — OOBsICHMAA OHA, — YTO MOI MUABIN
Ky3eH Dayapd, AHIAMIICKAI MeHs IOKMAAeT, a 5 K
HeMYy y>Ke O4eHb IpuBs3alacs”» [Tam xe, c. 239].

Aorosop o O6pake OblA MoanycaH 27 aBrycra B
Momnce - croanne rpadcersa DHo. [lpuni nmokasia-
cs1 Ha EBaHreAnm, 4to B TeYeHUe ABYX A€T SKeHUTCS
Ha Puaunme. YacTe IpngaHOro, moAy4eHHas >Ke-
HUXOM, Obl1a He3aMeAAUTeABHO IIpejoCTaBAeHa B
pacniopsixenne Vzabeaan Opanirysckoir. C momo-
IO JeHer, BoJicka 1 pa0Ta rpadpcTsa DHO (a TakKe
Cpe4cTB, MOAYYEeHHEIX paHee OT Kopoas Ppanmun
Kapaa 1V, 6para Vzabeaarr) ona mpearipussiaa Bo-
€HHOe BTOp>KeHMe B AHIAMIO U CBepraa C aHIAWI-
CKOTO IIPecToAa CBoero My>ka Jayapaa IL

[ToaTBep>KAeHue TOro, 4TO KHUTA ITpeHa3Hava-
Aach B Ka4ecTBe gapa, COIYTCTBYIOLIETO IIOMOABKE,
OOHapy>XMBaeTcsl B CaMOM Hauyade OIIMCHIBAeMO-
ro manyckpunTa. Ha aucre 6, mocae oraasaeHms,
pacIoA0>KeHsl ABe MUHMATIOPpH (Vaarocrpanms 1).
VIX croxeTs! CBSI3aHBI C OIPeAeAeHHBIMM COOBITIS-
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M1y 61DAeIICKOIl UCTOPUM — COTBOpeHueM Ajgama u
EBnI (11paBas MuHMATIOpa) U siBAeHUeM Budaeem-
CKOI1 3Be345I (AeBasi MUHUATIOPA). Beibop croxxeros
A4S MUHHATIOp cuMBOoamndeH. bor Gaarocaosaser
Agama n EBy, mogo0HO kak 61arocaoBeHHa I1apa
Dayapaa u Ouannmsl. Budaeemckas 3se3ga Bosse-
maeT o poxaenun Vucyca Xpucra, Llapsa Vyaei-
CKOIO; TeM CaMBIM 3ariedaTAeBaeTcs! IIPUX0J B MUP
HOBOTO KOPOASI.

ITo xpasiM OT MUHHIATIOP, Ha HOASX, U300paKe-
HBI B ITOAHBIN POCT JKEHCKAs M MY>KCKas (PUIYPEL:
CAeBa — daMa C KHUTOJ, CIIpaBa — MOAOA0M YeA0BeK
€ BOCCeJaloIIM COKOAOM Ha Aesoit pyke. OgesHue
AaMBl JOBO/ABHO CHUABHO IOBPEXJEHO, O4HAaKO Ha
ILAalre IpOCMaTPUBAETCSI KPACHEINA AeB C (paMUAb-
Horo rep6a Ouanmnmsr. Jdetaan o0aadeHNs MOAOA0-
IO 4eJ0BeKa: IyPIIyPHBI I[BeT TYHUKU B KayecTBe
(¢ona gas1 Tpex 3040THIX A€0HAPAOB (MAYIIUX Ha-
CTOPOXKe, COTAacHO TepaabAUdecKOil TePMUHOAO-
M), YKpallaolinii TOAOBY >XKeMYy>KHbI/ BEHOK —
COOTHOCSITCSL C HACAGAHMKOM aHIAMIICKOTO IIpe-
croaa. beccriopHo, 3aech npeacraBaensl Ouanimna
n Dayapga. Ilo-Bugumomy, KHUra B pykax Aambl —
®TO MMEHHO OINChIBaeMBIll Imogapok. Vsobpaxe-
HIe BeHKa 13 XeMJyra BMeCTO KOPOHBI II03BOASET
AOBOABHO TOYHO OIpPeAeAUTb BpeMs 3aBepIIeHIs
paboTHI HaJ MaHYCKPUIITOM: OH OBLA 3aKOHYEH A0
kopoHanun Dayapda IIl, cocrossureiics 1 gpespaas
1327 roaa.

Ha pamkax MMHMATIOp IO yriaM pacroloKe-
HEbI IUTH ¢ TepOamu. CooTseTcTByIOmas sMOaema-
THKa B 0OOMX BEPXHMX YIAax IIPpaBoii MUHMATIOPLI
XapakTepusyeT IPOUCXOXAEHUe XKeHMXa, IIPUHIA
Dayapaa, 1O OTILOBCKOM U MaTePMHCKONM AVHUMA.
Caesa pacrioaoxen mur c repbom goma [laanrare-
HETOB (K IlocAeAHeMy IpMHajAexkaa oTel] Dayapaa,
Kopoab Auraun Dayapa II) — Tpu 3040ThIX 2€0map-
4a, UAYIIMX HACTOpOXe, B KpacHoM moae. Cipasa
nzobpaxkeH mut c repbom goma Kanerunros (910
yKa3bplBaeT Ha ITPOMCXOXKJeHUe MmaTtepu Dayapaa,
Msabeaarnt Ppanirysckoii, OHa Oblia 404€PBIO KOPO-
s Puanrma IV Kpacnsoro) — 3040Tble repaabau-
Jeckue AMAUK B Aasopesom mnoze. Ha mure mpu-
CyTCTBYeT KPacHbII 1aM0beAb C ISAThIO A€HTaMM, YTO
MOXKeT TPaKTOBAaThCsA KaK CMMBOAMYECKAs OTChLAKA
K Orannmy Kpacusomy, aeay Dayapaa II°. Ocraas-
Hble repObl cBs3aHBl C rpadom Buarreanmom I
4e DHo, orriom Puavmmner. [Tpu sTOoM 06Hapy>KMBa-
eTcsl HeKasl CiCTeMa B X OTOOpe U pacioA0XeHUN.
UYerrpipe mmTa B yriax AeBOil MMHMATIOPB yKpa-
IIeHsl repOamu 1Ipeakos Buarreasma I ge Dno no
OTIIOBCKOVI U MaTePUHCKOV AVHUA Yepe3 OAHO I10-
Ko/eHue. /lepasi CTOpOHa OTBe4eHa OTI[OBCKOI AM-
HyN’, TIpaBas — MaTepuHcKoit'’. OcTaabHBIe ITUTEHI
¢ TepbaMu B HVDKHMX yIJaxX IPaBoil MMHUATIOPHI
YKa3plBalOT Ha c(epnl MOAUTUYECKUX MHTEpPecoB
Buasreanma I ae Duo'l.
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JaHHBII TOM IIpMHAajAeXal AUTepaTypHONI
TpaAMIINY, MMEHYeMOW «KHSIKeCKUM 3epIriaaoM»
(“speculum regum”). Takme «3epraza» OOBIYHO
CO34aBaAuCh A4 MOAOAOTO ¥ HEOIIBITHOTO HAacAeA-
HIIKa [IpecTola K MOMEHTY er0 MHTPOHM3AIIU; CO-
Aep>KaHue I0400HBIX PyKOIMcel POKyCcUpOBalOCh
BOKPYT IPUHIIUIIOB 1 4€aAbHOIO yIIPaBAEHMS TOCY-
AApPCTBOM.

MaHyCKpUIIT COAePKAT, IIOMUMO MOTETOB, 4Ba
becrceasepa Cpegnesexosbs. Ilepsorii um3 Hux —
«Knnra coxposum» (“Lilivres dou tresor”) bpynert-
TO JlaTuHy, (PAOPEHTUIICKOIO I109Ta, Y4eHOIO I Io-
cyAapcrBeHHoro gesareas (fols. 6r-122r), cosganHas
rocAeAHUM BO BpeMs mpeObiBanms Bo Opaniunm —
¢ 1260 mo 1266 roa. «Kamra cokposuI», Hamm-
caHHasl IO-(PPAHIy3CKM, CTala IePBOI DHIIUKAO-
rneayeil Ha €BpPOIIEJICKOM SI3BIKE. 3aech >Ke Haxo-
AUTCSL TICeBAO-apUCTOTeAeBcKMil Tpakrar «Cexper
cekpeToB» (“Secretum Secretorum”) apabckoro
IIPOMCXOXKAEHIS, IIePeBeACHHEBI Ha AAaThIHb OKO-
20 1232 roaa xanonnkoMm Puaunmom ns Tpunoan
(fols. 124r-143r). TpakTar n3A0XeH B (popme IINChH-
Ma, aApecoBaHHOIO ApucroreleM ero y4YeHMKY
Azaexcanapy MakeaoHckoMy. B Texcre mpmBoasTces
HaCTaBAEHMs, CBA3AHHBIE C MCKYCCTBOM TOCyJap-
CTBEHHOTO yIIPaBAEHMS U HaAAeXKaIlM II0BeJeHN-
eM I1apsl, a TakKKe IPaKTUIeCKUe COBEThI 110 CaMbIM
Pa3AMYHBIM BOIIPOCAM — OT HayKM ¥ MEeAUILIMHEL A0
340pOBOTO 00pasa KMU3HU, aCTPOAOrUM, PU3UOTHO-
MUKW, aAXUMUHU, HyMepoaoruu u Marun. ITommmo
9TOTO, B TOMe cogep>kaTcss MoANTBH (fol. 143r—v).

3apepIaeTcss MaHYCKPUIIT IIOBECTBIO HAa3U-
AATeABHOTO XapakrTepa, WAAICTpupoBaHHONM 40
MUHHATIOpaMy, O AJomagu 10 Kamuke Posen
(fols. 146r-150v). ABTOp, Ha3bBIBAIOIIMI ceOs B ITep-
BOI1 cTpoke TekcTa — Payab ge Iletu, — msobpaxen na
neppoii MuHuaTioOpe. EMy nokassiBaeT 51351k PoseH,
3aregaTesaeMas Ha BTOpoii MuHuaTtiope. ITpu sTom
Jolaab, BOCCeAAIOasl Ha TPOHE, OKPy>KeHa aTpu-
Oyramu Kopoaesckoii Baactu (Vaaocrparus 2).

Panee omnmceiBaeMbIli TOM COAeprKad U APyTue
TekcTel. Ha oBopore mepsoro amcra coobimaercs,
9TO coOpaHme BKAI04aao B cedst kuury I0ans Lesa-
Ps1, PYKOBOACTBO A/sI IIPUHIIEB, OIIMCAHIe KOPOHa-
LIMOHHOTO 00ps14a Kopoaeii paHmun.

MorteTsl HPUBHOCAT B AAHHBINI MaHYyCKPUIIT
310004HEBHOCTh U IOAUTHYECKYIO OCTPOTY. YKa-
3aHHBIE KOMIIO3ULIMM CBA3aHBI C IIPOMCXOAAIUMU
aKTyaAbHBIMU COOBITUSAMM, M B COOTBETCTBYIOLTUX
TeKCTaxX YIOMMHAIOTCA (PaKTHUUeCKMe yJacTHUKMI
DTUX COOBITHIA.

IlepsriM 3aecy momemeHn MoteT “Ludowice
prelustris francorum” (Maaocrpaums 3; Ilpu-
Mep 1) Ha 3aMMCTBYeMEIli IePBOMCTOYHUK — (ppar-
MeHT “Rex regum et dominus dominancium”
(«app mapeit u 'ocrioap rocrioAcTBYOMX»)"? 13
3aKAIOYUTEABHOTO pasaeaa pecnoHcopust “Ecce
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apparebit Dominus super nubem candidam” («Bor,
sputcs 'ocriogb B cBeT40M 00aake»), COOTHOCUMO-
IO C TPeTbUM BOCKpeceHbeM AaBeHTa. /yXOBHBII
CMBICA AJABEHTa ABOSKMIL DTO BpeMsl PajoCTHOTO
oxuganusa PoxjaecTtsa M HoOKasgHMS, UHCOUPUPYe-
MOTO Pa3MBIIIAEHUSAMHA O IPAAYIIeM BTOPOM IIPU-
mectsun Xpucra. TpeTbe BOCKpeceHbe AJBEeHTa He-
CKOABKO OTAMYAETCS TI0 TeMaTUKe OT APYTUX AHel
yKa3aHHOTO IlepuoJa. B eBaHreabckmx BOCKPeCHBIX
YTEeHMSX OAYEPKMBACTCS PasOCTh OT MPUOAVKa-
romerocst Poxxgectsa. DTO KaK HeAb3s Aydllle CO-
OTBETCTBYeT MOTeTy, HajeAseMOMY KOPOHAIIMOH-
HBIMU (PYHKIIMSAMU, 3HAMEHYIOLIeMY BOCXOXAEHUe
Ha TPOH HOBOTO KOPOAs, C KOTOPHIM CBS3BIBAIOTCS
HaJeXAbl Ha Aydlllee, CIIpaBeAAUBOe IIpaBAeHue.

B renope rosopurcs o Llape Hebecnowm, B r1os-
TUYECKMX TeKCTax MOTeTyca M TpUILAyMa — O Iape
3eMHOM. B Tpumayme cogepkarcs HacTaBAEHIS
OyaylieMy KOpOAIO Kak yHpaBAsTh TOCYAapCTBOM,
AOIIOAHSEeMbIe  IIPeJOCTePEeXKEeHUSIMY, KOTOpbIe
HPU3BaHBI OXPAHUTDL CAMOJEPKIla OT HEBEPHBIX I10-
CTYIIKOB:

Servant regem misericordia

et veritas necnon clementia.

Tudicii rex sedens solio

malum tollit aspectu proprio.

Rex sapiens dissipat impios

insipiens erigit inscios.

Impietas regis si tollatur

iusticia thronus roboratur.

ludicium causam determinat

iusticia falsum eliminat.

Mendacia rex qui libens audit

omnes servos impios exaudit.

Clemencia regis laudabilis,

severitas eius terribilis.

Bona terra cuius rex nobilis

sed ve terre si sit puerilis.

Melior est pauper et sapiens

atque puer quam rex insipiens.

Rex hodie est et cras moritur;

iuste vivat et sancte igitur.

Ja XpaHAT KOpoAas cOoCTpajaHue U IIpaBAa,
a Takxke Mmmaocepaue. Kopoas, cugsammii Ha
IpecTode Cyja, YHUYTOXKaeT 310 OAHMM TOAbL-
KO CBOMM B3IAi40M. MyAphili KOpOAb TOHMUT
Ipodb OecyecTHBIX, HepPa3yMHLINl BO3BLIIIAET
HeBeKeCTBeHHbIX. Ecam HewecTue kopoas Oy-
AeT yCTpaHeHO, CIIpaBeAMBOCTb YKPeIIUT TPOH.
Cyg ycranaBauBaeT IIPUYNHY, CIIpaBe4AMBOCTDb
yHUUYTOXaeT A0b. Kopoab, KOTOpbII OXOTHO
BHUMaeT HeIlpaBJe, IPUCAYIINBAETCSI KO BCs-
KoMy OecuecTHOMY cayre. Muaocepaue Kopo-
A5 AOCTOVHO ITOXBaAbl, €0 CYypOBOCTb BHYIIIaeT
yxac. Ilpekpacna 3emas, yeit Kopoab Oaaro-
POJeH, HO Tope 3emJe, ecAul OH MH(aHTIAEH.
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Ayamie OeaHbIN U MYAPBII — XOTb U AUTS, — Y€M
Hepa3yMHBIll Kopoab. CerogHs oH — KOpPOAb, a
3aBTpa YMPET, IIODTOMY IIYCTb JKUBET CIIpaBeJ-
AVIBO U CBSITO.

Tekct MOTeTyca obpallieH K oIlpejeAeHHOI KO-
poaeBckoli epcoHe™. M01040My KOpOAIO caeayeT
IIOCIIENTUTDH C BBIIIOAHEHMEM €TI0 KASATBEHHBIX 0De-
IITaHNI1, 9TOOBI OKa3aThCsl AOCTOMHBIM CBOMX IIPO-
CAaBA€HHBIX IIPeJKOB!

Ludowice prelustris francorum

rex insignis iuvenis etate

consilio utere proborum

in proavi degens sanctitate

ecclesie pacis tenens lorum

ac iudicans plebem equitate.

Aggredere gentem paganorum:

spopondisti! Nunc accelera te

ut conformis sis principum quorum

nomina sunt laudis approbate!

/1040BUK, OAMCTaTeABHBINI (PPAHKOB KOPOAB,
OTMeYeHHHIN BospacToM Moaogoctu! Iloanso-
BaTbCsl COBETOM IIpaBEAHBIX, KBS B CBATOCTU
CBOEro IpeJKa, Jep>ka OpasAbl IpaBAeHUS C
61aroca10BeHNs IEPKBU U CyAs Hapod, Oecripu-
CTPacTHO; OOPOTHCA C I1A€MEHEM S3BIIHIKOB —
TBI KASTBeHHO obOemtaa! Tereps mocnermm, gro-
OBl cTaTh NMOAOOHBIM BAAaCTUTEASM, YbM MMeEHa
3aCAy>K1AU cAaBy!

Jasee B MaHycKpuITe caeayeT MoteT “Qui
secuntur castra”. OH Tak’Ke COUMHEH Ha 3alIMCTBYe-
MBIl IIePBOVMCTOYHNK — Ha9aAbHYIO (ppa3y pecIioH-
copmsa “Verbum iniquum et dolosum longe fac a
me, Domine” («C10B0 HecrpaBeaAnBOe 11 KOBapHOe
yAaau oT MeHs, 'ocioan»); Ipy 5TOM MeAOAUs CO-
XpaHsAeTCs, a CAOBECHBIN TeKCT IepepabaThIBaeTCsI.
B mocaeanem coeaunens! pparments: u3 Asyx Icaa-
MOB —40-ro: “verbum iniquum” («caosa HecripaBe-
AUBOTO», cTUX 9) 1 5-ro: “et dolosum abhominabitur
Dominus” («u xoBapHOro raymaercsa I'ocrioan»,
crux 7). Ilcaamsr 5 n 40 GbLaM COUYMHEHBI IIapeM
JaBuAoM BO BpeMs TsXKeAOTO WCHBITaHWUA — IIpe-
JaTeAbCTBa €ro ChlHa ABeccaloMa, IIBITaBIIErocs
y3yprauposath TpoH. B Ilcaame 5 Jasug obpyrmn-
BaeTcsl Ha AKMBBIX, HEYeCTUBBIX, TBOPIINX Oe33a-
KOHIe Bparos, B 40-M o0aAMYaeT AKeroB U M3MeH-
HIKOB, OKPY>KaBIIMX €ro (BKaiouas Axurodesa, Ha
Kotoporo /Jasng paHee 11olaraAacs).

B mostmyeckux Tekcrax MoOTeTyca M TPUILIyMa
TOBOPUTCS 00 MHTPUTaHAaX, ITOAL3YIOIIVIXCST JOBePH-
€M CHABHBIX MIpa Cero U IIOBCeMEeCTHO pacIpocTpa-
HAIOIIVIX «HeCIIpaBeAAVBOe Y KOBapHOEe CA0BO» ™.

B Texcre MoTeTyca MpOTHBOIIOCTaBAEHEI Te, KTO
JecTeH B CBOeM CAY>KeHMM, pacdeTANBLIM KOPBICTO-
A10011aM, TpUOETamMUM pajyul COOCTBEHHON BBITO-
ABI K OOMaHy 1 AeCTu:
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Qui secuntur castra sunt miseri

car pouvrement sont service meri
fidelibus qui bene serviunt

sanz mesprison et de vrai cueur seri:
de calice tales bibunt meri.

Mes li graeur qui ades servi ont
mendaciis tanquam nugigeri

plus conques mes a gens sont entheri:
hij de fece bibunt et sciciunt.
Duques adonc que bien fait ont peri
hos duc deus ad portas inferi.

Te, k10 HecyT cay>x0y, — HecdacTHbI, OO CAYXK-
0a oraumMBaeTCs CKyAHO BEPHBIM, KTO CAYKUT
UCIIpaBHO, 0e3 IIPOBMHHOCTEN U C IIPaBAVIBBIM
U YUCTHIM CEPALIEM: TaKle IIBIOT U3 Yalllyl BUHO.
Ho abcrerisl, koTOphle Bcerga cayxar, npude-
ras Kk obmMaHy, IT0400HO TOproBIIaM OapaxaoM,
LEeHsITCS AI0ABMU DOABIIIE, YeM KOTAa-An00: DTU
IBIOT 0CAaAOK M TOMSTCS KaxkAoi. [losromy —
TakK Kak 400pble Aela COBEPIIAIOTCA BITYCTYIO —
BeAu rocaeAHnx, boske, k BparaM aga.

B Texcre Tpumayma Gurypupyer KOHKpeTHas
IIepCOHA, XOTSI U IIpeACTaBAeHHas B oOpa3e «Heroa-
Helillero Amca» (MHOcKasaTeabHo). Kpome Toro,
YIIOMUHAeMBbliI B Tekcre Ae Ilekumusy, «Moryime-
CTBEHHBII TOCIIOAVH», SIBASIETCSI PeaAbHBIM HUCTO-
PUYECKUM AULIOM — XKUBIIVM B TO BpeMs (PpaHITy3-
ckuM H6aponom Peppu de Inkuubn:

Detractor est nequissima vulpis,

par ses mesdis grieve autrui et lui pis.

Sed non minus adulator blandus

car il degoit roys, princes, contes, dus.

Omnibus sunt tales fugiendi

et li uns plus que li autres s’en di.

Detrahere ulli vel audire

ont mesdisant de vouloir desire.

Huius modi quid dampnabilius?

Jugier se doit reison et non li us.

De Pinquegni o vice domine!

Par tele gent prince ont determiné

in subditos quoscunque grassari.

Dont est pitiez s’en sont pluseurs mari.

Ecclesias palam expoliant

souz espece de bien mal paliant.

Iuste deus detractores lue

de leur mesdis, car il sont trop luié.

KaeBeTHUK — HEroAHEWMIIINII AUC, CBOEN K/eBe-
TOJ OH BpeANUT APYTuM 1 emle 6oablre cebe. Ho
OH — He MeHee BKpaJ4uMBbIll AbCTell, 100 obMa-
HBIBaeT KOpPO/eli, MpUHIIeB, rpadoOB, TeplOros.
Taxnux caeayer naberats BCIKOMY, ¥ O4HOIO 13
HuX Ooaplrte, yeM Apyrux. OKaeBeTaTh KOTo-Am-
00 mau ycaplaTh KAeBeTy OH KeaaeT. Urto Go-
Aee 3acay>KuBaeT ocy>KaeHns:? VIckopeH:ATs cae-
AyeT npuunHy, a He caeactue. Je ITukunpy, o
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MOTYIIIeCTBeHHEIN rocrioaus! OH criocoOCTBOBaA
TOMY, 4TOOBI IIPUHITHI PEIINAN UATY IIPOTUB He-
KOTOPBIX IT04AaHHbIX. XKaab, MHOTUE TTOCTpaja-
an oT Toro. OHU OTKPEBITO IPabAT LEPKBH, 104
peAA0rom go00pa 310ca084T. boxe cripasegan-
BBIII, OUMCTY KAEBETHUKOB OT UX KAeBeThl, 100
OHM B I'PsA3M CBEPX BCAKOM MepEL.

EcTb ocHOBaHMs I0Aarath, YTO MOTETHI CIIEeIIV-
aApHO IpegHa3HavyaAuch AAs BCTaBoK B «Poman
o ®oseae», moMeleHHsl1 B ToM F-Pn 146'°. Beero
3aech cogep>karcs 34 morera. JeBATh U3 HUX KOM-
MEHTHUPYIOT IIOAUTHYECKIe COOBITIS, IIPOMUCXOAUB-
mmne Bo @Ppannuu B nepmod ¢ 1312 o 1317 rog, (1e-
peyeHb MOTETOB C YKa3aHHeM, KaK/e [IOAUTIIecKe
COOBITHSA B HUX OIMMCHIBAIOTCS, IpUBOAUT D. Posnep
[5, p. 24]). imenno B «Pomane o Poseae» TemaTu-
Ka MoTeTa oOoramjaeTcsi HOBOJ 004acThbi0 — B €TI0
TeKCTax Telleph 0OCY>KJalOTCsl 310004HeBHbIe MAU
0O011IeCTBeHHO 3HaYMMBble IOAUTIIecKre TeMbl. Mo-
teTsl “Qui secuntur castra” (fol. 4r) u “O Philippe
prelustris francorum” (fols. 10v—11r) BxoAsT B AaH-
HBINL KpYT. 34ech GUIYpUPYIOT BakHBIe AUIIA W3
ucropuu @panrun: kopoas Puantnmn V, 6apon Pep-
pu ge IlukmHbM, TAaBHBI COBETHMK Kopoas Pu-
aumna IV Arareppan a2e Mapunsu (B 06auke amuca)?.

Caeayet 3amMeTnTh, uTO MaHycKpuntsl F-Pn 146
u F-Pn 571 npmunagaexxaan K eAMHON AuTeparyp-
HOM Tpaauuyy. CoraacHo KOMMEHTapusAM Jccae-
AoBartezeii, (6oaee panauit ToMm F-Pn 146) mpeana-
3HaYa/Acsl 4AeHy KOPOAEBCKOM CeMbM, IIpoJoaXKas
AnHMIO “admonitio regum” («HacTaBAeHUIT KOPO-
asm») [5, p. 21, 53]. «Poman o Poseae» nmpeacraBAasia
co0boi1 MacmTabHYIO CaTUPUYECKyIO IIODMY, BAOX-
HOBAsIEMYIO MJeell 00AMYeHUs IIOPOKOB TOTJAlll-
Hell HOAUTUYeCKOM U 1IepKOBHOM X13HN PpaHinm.
LentpaapHoii $UIypoii IpomsBeAeHUs BBICTyIIaAd
>Kepeber1 o kamuke Popeab, HajeAeHHBI BCEBO3-
MOXKHBIMM 4eJO0BeYecKMMM HejocTaTkaMu. /lo-
ImaAb C IPaKTUYeCK!U TeM >Ke MMeHeM I CXOAHBIMU
IIoBaJXaMI IIOsiBAsiAach gaaee B tome F-Pn 571. I'lo-
®Ma 3alyMblBajach B KauecTBe CBOeoOpasHOIo II0-
AUTUYECKOTo MaHuQecTa, MPU3BIBAIOIIETO K CIIpa-
BeJAMBOMY TOCYAapCTBEHHOMY yIIpaBAE€HUIO.

Ckopee Bcero, gaHHBIM IIPOEKT BO3rJaBAsdla
oueHb BAMATeabHast nepcoHa — Kapa ge Baaya,
opat kopoas ®uannma IV n orerr XKanusr ge Ba-
Aya, TOT4a KaK MaHYCKPUIIT CO3JaBaAcsi B Kpyrax,
cpsazanHbIX ¢ Kopoaesckoit kanneaspueii. Ha o6o-
pote aucra 23 BcTaBKa MexXAy cTuxamu 2886 u 2887
OPUIMHAABHOM CTUXOTBOPHOI IIODMBI COAEPKUT
yKazaHue uMeHHu ee apropa — JKepse a1 bio, — a
TaKKe AMIla, OTBETCTBEHHOIO 3a CTUXOTBOPHBINA I
MY3BIKaAbHBIN MaTepuad, KOTOphlil Obla g00aBAeH
B nosmy, — llariio ge Ilecrena. Oba cay>kman HOTa-
puycamu B Kopoaesckoit xanueaspumn: Kepse 410
bio — kak Munnmym c 1313 o 1345 rog, Iaitio ae

32

Ilecren (uaeHTMPUIUPYEMBINl COBPEMEHHBIM NC-
caegoparesem Kak JKodpya Amxeaop) — ¢ 1307 o
1327 [8, p. 506]. bria csasan ¢ Kopoaesckoii kaHIie-
aspueit u OGuaunmn ge Burpu, kpynHenmmii mpea-
CTaBUTeAb «HOBOIO MCKyccTBa» BO PpaHumm, o
BCEMl BUAUMOCTY, KypPUPOBaBIINUI MY3BIKAAbHYIO
JyacTh pacmupeHHoil Bepcuu «Pomana o Poseae».
B 1328 roay Butpu cam noay4uma A0A>KHOCTb HOTa-
puyca B Kopoaesckoit kanueaspun [9, p. 804].

@paHIy3cKie MOTeThl 0e3 KakMx-A10o 3aTpya-
HEHII MOIAM IIOIIaCThb B TOM, IpeAHa3HaYeHHDI
AJsl aHTAMIICKOTO HacaeaHoro mpuHna. Kak yka-
3BIBAIOT MCCAeJOBaTeAM, I10COALCTBO V3abeaawr,
HaXoAsCh Bo PpaHINY, KOHTAKTUPOBAAO I10 BOIIPO-
cam gokyMmeHTanun ¢ Kopoaesckoll KaHLleAspuen.
MsBecTHO, B YaCTHOCTH, YTO 3aIIUCh O IIPUHECEHNN
oMMaka'® aHrAMICKUM IpuHIeM DayapaoM ¢ppaH-
ny3ckoMmy kopoaio Kapay IV sa xoHTMHEHTasbHOE
BAageHne Auravm — I'mens (24 centsa0ps 1325 roga) —
Oplaa 3aBepeHa TpeMs HOTapUyCaMM, LAaBHBIM U3
KOTOpHIX uncanacs JXepse a0 bio [2, p. 7].

@paHITy3CKOe MY3BIKaAbHOE «HOBOE MCKYCCTBO»
B iepsoli moaosuHe XIV Bexa cunrasocs Hauboaee
epeoBbIM. B cBo1o ouepean, moterst “O Philippe
prelustris Francorum” um “Qui secuntur castra”
ObLAM HammMcaHbl B «HOBOM» cruae. Moter “Qui
secuntur castra” y>ke XapaKTepmM30BaACsI PIAOM
NPU3HAKOB M30PUTMUIECKOTO MOTeTa, CO3AaHue
KOTOPOTO COBPEMEHHUKIU IIPUIINACHIBAAN VMEH-
HO Ouaunmy ae Butpu. Ho Bpsa am aHramiickyio
KOPOJeBy MHTepecoBaAu MYy3bIKaAbHas PUTMUKa
MAU KOMIIO3MIIMOHHAsl CTPYKTypa JAaHHBIX MOTe-
TOB. A a5 naptum V3abeaabl yKazaHHbBIE COUMHEHILS
NPeACTaBASANCh aKTyaAbHBIMM Oaarogapsi cogep-
SKaHUIO IMTOSTIIECKUX TEKCTOB.

Morter “Qui secuntur castra”, HampaBAeHHBII
NpOTUB BCECUABHOTO AHreppana ae Mapunby,
BIIOAHE MOT acCOUMMPOBATLCSI U C aHAAOTMYIHONM
KOH(QAUKTHONM cutyanueit B Anramu: Msabeaaa
rporusocrosaa gpasoputy Dayapaa I, Xeio Jdecnen-
cepy MaagiieMy, (pakTU4eCKU y3ypIUpPOBaBIIEMY
Baacts. C mocaeaHum ke Terepb, 6e3 COMHeHL,
accoUMMpOBaACS U «HETOAHENMIINIT AMC», OAHAKO B
TeKcTe Tpurayma ocraacs [Inkuaem: B iepuog ak-
TUBHOJ IIOATOTOBKY BTOP>KEHUSI B AHTAMIO C LIeABIO
CBepP>KEeHMsI MPaBSIIero KOpoAs HUKTO OBl He cTaa
3aMEHSITh DTO MM, OTAalllasi 3aTOBOPIIUKOB.

Apyroit  morer,  “Ludowice  prelustris
francorum”, mo-sMAMMoOMYy, B IepBOHaYaAbHOM Ba-
puanTe agpecosaacs /A040BUKy X, a yXe 3aTeM —
Ouaunmy V [5, p. 24]. Ho xo BpeMeHM IOsABAEHNS
ManyckpunTa F-Pn 571 oboux yxxe He ObLAO B X1-
BEIX'’. BeposTHO, oOpamienne K /A1040BUKY MOXHO
VHTePIIPeTpPOBaTh KaK OTCBLAKY K Kopoaio Opan-
umm Amaosuxy IX Ceatomy, uto npuobperaao
cuMBOAMYecKoe 3Hadenue [2, p. 19]. Ilo marepun-
CKOIl AVHUU TPUHI DAyapa SBASLACST IPSMBIM I10-
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ToMKkoM roaosuka Cesaroro. boaee Toro, remea-
aormyeckoe aApeso PuAMNIBL TakKe HaIPsIMYIO
Bocxoanao x Cesaromy A0a0Buky. Bocxsasss mo-
CcAeJHero, TeKCT MoTeTyca IIOAYepKMBaA IIPOMC-
XOXJeHre OyAyImIMX CyHpyroB OT 3HaMEHNTOIO
npeaka. Bmpouem, goryctumblie aHaA0TUM STUM He
mcyepmeiBaancy. Kak mpsmMoit moToMok ¢ppaHIrys-
CKIX KOpOAel, Dayapd, ABASACSI 3aKOHHBIM IIPETeH-
AeHToM Ha KopoHy ®panunu. Ero npursasanms Ha
¢paHITy3cKMII TpecToa B CKOPOM BPeMeHM CTaal
moBogoM aast Hadaaa CToaeTHel BOWHBI MeXAY
Amnranent u @paHumern.

Pasymeercsi, HECKOABKO CTPaHHBIM BBITASIAUT
paccyxaenue o ToMm, uto Cs. /1040BUK TOABKO CO-
OupaeTcs MpaBNUTh, BHIIIOAHATD JaHHBIE VIM OOella-
HILSI, JKUTH B CBATOCTH, IIOA00HO CBOEMY ITpeaKy (HO
kakomy?). IlpeacraBasercss g40myCcTMMOIN CAeAYIO-
masa runoresa. /1040BuK 4’ 98pe, Aa14a VIzabeaasr,
1 (ppaHIly3cKMe ABOPsHE M3 €r0 CBUTHI, NPUOBIB-
mye B AHIAUIO He3a40ATO A0 POXAEHMS Hacaea-
HOTO IpMHIa DAyapJda, XOTeAu Ha3BaTh IepBeHIIa
AHIAMICKOM KOpoAeBbl /I040BUKOM, B IIaMSTh O
Aoa0Buke CBSITOM, a Tak>Ke B 4eCTh Asau Vizabea-

Apl U ee Opara — BrocAeACTBuN Kopoas OpaHnun
/Mwaosuka X. Ho kopoas Dayapg Il u mectHbIe an-
TAUIICKUE ABOpsHE I104araai, 4To HaCAeAHUK A0A4-
JKE€H MMEHOBAaThCsA DAyapAoM, KaK ero oTel U Aed,
n Aobnaucsk coero [10, c. 109]. He nosiBmaoce au B
Hayale KOPOHALMOHHOTO MOTETa 3aBeTHOe UM, KO-
TOpoe OBLAO paHee ITpeAHa3HaueHo A5 HacAeAHUKa
aHTAMIICKOTO IIPeCcToAa OpeAeAeHHbIMI KpyraMu?
MaHyckpunT, HeCOMHEHHO, OblA JOCTaBAeH
B AHrAMIO — CKOpee Bcero, ¢ PuAnmmoin u ee CBuU-
Toii. ITosanee on okazaacs B cobcrsennocTu ['enpu
I'pocmonra, ¢ 1351 roaa — nepeoro repuora /laHka-
CTePCKOTO, YTO YAOCTOBEPSeT COOTBETCTBYIOIIAs
repbosas nedats”’. BO3MOXXHO, YITOMSHYTEIE MOTe-
TBI II€PENNCHIBAANCE (B YACTHOCTH, HEKOTOPBIE MO-
TeThl 13 «Pomana o PoBese» COXPaHMAUCH TAKXKe
B aHTAMICKMX MCTOYHUKAX [2, p. 22-23]). B a1060Mm
cAy4ae, HOTHBIE TeKCTHI M3 MaHyckpumnra F-Pn 571
AOAXHBI OBLAM HPUBAEYL BHUMAaHUE aHTAMIICKIUX
MY3BIKaHTOB*!, ¥ He JICKAIOYEHO, YTO yKa3aHHBIN
TOM COA€VICTBOBAA pacipOCTPaHEHUIO AOCTVIKEHUN
(ppaHIy3CKOTO «<HOBOTO MCKYCCTBa» B AHIAMIN.

ITPUMEYAHUS «

! URL: https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b84510972/f1.item.zoom (aata obparenus: 10.09.2025). B crartse nc-
I10AB3YIOTCSL aOOpeBMaTypsl pyKoIucert 1o MexxayHapoA4HOMY KaTaAoTy MY3bIKaAbHBIX MCTOYHUKOB (Répertoire
International des Sources Musicales — RISM).

2 IlepsoMy yIIOMMHAHMIO MOTETa COIIyTCTBYET €TI0 II0AHO€e Ha3BaHIe, C YKa3aHVeM VHIIMIINTOB BCEX ITODTUYECKIX
TeKCTOB, IIPY MOCAeAYIOIIMX YIIOMMHAHMAX — COKpaIlleHHOe, BKAIOYalolee TOABKO MHIIMIINT TeKCTa MOTeTyca.

® Ykasanusiit ToM xpanutcs 8 HanmonaasHoit 6ubanoreke @panrmu (GoHy pyKomcerl Ha GpaHI[y3CKOM SI3BIKE,
paccranosounsit mndp 146). URL: https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b8454675g/f1.item.zoom (aaTa oOparreHms:
10.09.2025).

* Peus uget o motete “O Philippe prelustris francorum” (fols. 10v-11r).

® Nroaosux X Ceapaussiit 6b11 KopoHOBaH 24 asrycra 1315 roga u CKOPOIIOCTIKHO CKOH4aAcs 5 mioHs 1316-ro.
Coia Aoaosuka X, Voann I ITocmepTHBIN, poanacs yKe mocae cMepTH oTia, 15 HosAOps, 1 yMep depes ILATh
aneri. Caeayiomum Ha TpoH @panunm s3omea Puannn V AavHHb, Maasmmii Opat Aogosnka X. Koponamus
®Puanmnna V cocrosiaacs 9 ssusaps 1317 roga.

¢ dpyaccap cAy>KnA XPOHUCTOM IIPY ABOPE aHTAMIICKOI Kopoaesbl Pranmisl ¢ 1361 o 1369 roa,.

7 ®pyaccap ommbaercs, yrBepxaas: «B Ty mopy y rpada 6p110 1easix ueTsipe goukn: Maprapura, ®Pnanmnia,
JKanna u M3zabeaaa» [4, c. 36]. B DHo Moran Haxoautbcs Puannma, JKanua n Vizabeaaa — Bo3pacT mocaeaHeit
coCTaBAs1A IIpUMepPHO 3 roja.

8Cospemenu Dayapaa YepHoro [Tpusiia —crapiiero csiHa Kopoast Dayapaa Il - Tpu AeHTsr AaMOe st pacioaaralnucs
Ha ITTUTe HacAe HUKa IIPY SKUBOM OTIIe, IIATh AeHT — IIPU XXUBOM Aede. YKa3aHHBIN Tep0 AeHTUPUIIMPOBaAC KakK
npuHaAAeXXaluii pody Aptya [2, p. 15], 04HaKo B yHOMSIHYTOM cAydae GUIypUPOBaA KpacHbIN 1aMOeAb C TpeM:
AeHTaMI.

° B 2€BOM BepXHEM YTy pacIlOAO0XeH IINUT ¢ repOoM rpadcrsa DHO — CTOSAIINIT Ha 30A10TOM I10/1€ YE€PHBII A€B C
KpPaCHBIMM KOTITSIMU U KpacHBIM A3bIKOM. 'epO Ob1a mpunsat JKanowm I ae ApeHoMm, geaoM Buasreanma I ge DHo.
B HIKHEM 2€BOM yray pacIoAoXKeH IUT ¢ repbom rpadersa ['oa1aHAMM — CTOSIINIT Ha 30A0TOM 104€ KPacHLIi
2€B C CMHUMU KOTTSIMU Y CMHUM SI3bIKOM, OTChLAAIONmii K Ageaanae I'oaaanackon, 6adke Buapreanma I ae DHo.
0B mpaBoM BepXHEM YIAy HaxOAUTCA IINUT ¢ repOoM rpadersa A0KceMOypT — CTOSIIINIT Ha cepeOpsIHOM I104e C
IIATHIO TOPMU3OHTAABHBIMY CMHUMU I1010CaMM KOPOHOBaHHBINM KPaCHBIN ABYXBOCTEHINM A€B C 30A0TBLIMM KOTTAMU
U 3010THIM s3BIKOM. I'epb Obia mpuuaT I'enpuxom V beaokypreim (JAiokceMOyprckum), geiom Buasreasma I
Ae DHo. IITut c repbom rpadpcrsa bap B mpaBoM HIKHEM YIAy — ABe 3010Thble phIObI Ha Aa30PEBOM I101€, YCesTHHOM
3040TBIMI MeueBUAHBIMI KpecTaMy, — CBsI3aH ¢ Maprapuroii ae bap, 6abxoit Buasreasma I ae DHo.

1B 1€BOM yTAy pacOAO0>KeH IIUT ¢ repOOM roposa Mexeaena (yrpasaseMmoro Buasreasmom I g4e Ono B 1313-1318
roax), B IIpaBoM — reprorcrsa bpabanr-/lumMoOypr.

129ra >xe ¢ppasa IPUCYTCTBYeT B HAYale MOANTBEI, OOpallleHHOI K bory, B IpOTOKO.1€ TOP>KeCTBEHHOI IIe€peMOHI,
KOTOpOMYy caeAoBaaM IIpu KopoHauum B PeiiMce ¢ppanIysckmx Kopoaedt, HaunHasa ¢ Puanmma III (15 asrycra
1271 roaa), Ha nmpotsi>xxenun cero XIV sexka.
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B3 TloacTpouHble IIEpEBOABI LIUTUPYEMBIX IIODTHYECKMX TEKCTOB MOTETOB Ha PYCCKUII S3BIK BBIIIOAHEHEI
M. E. T'mpdaHnosoi.

4 O «/l1og0BuKe, 6AMCTaTEABHOM KOpOA€e (PPAHKOB» CM. Aaee.

15 [TosTnueckue TeKCThl MoTeTa “Qui secuntur castra” ¢ mepesogaMm Ha pyCcKUIt A3BIK IAT. : [3, c. 89].

16 O manyckpumnre F-Pn 146 cM.: [5; 6]; myGAMKanus Ha pycckoM s3bIke: [7].

7 OBcrosITeAbHBINI aHAAM3 cojep>kKaHus Tekcrop Mortera “O Philippe prelustris francorum” cm. B u3a.:
[6, p. 215-231].

8 OMMaK — B cpeAHeBeKOBOII 3aragHoii EBporie 1iepeMOHNs 3aKAI0UEHNs BaccaAbHOTO AOTOBOPa MEXAY BaccalioM
U CEHBOPOM.

19 @yanmn V ckonuaacs 3 staBapst 1322 roaa.

? Tlepsoe yIOMMHaHME O MaHyCKpUIITE€ OTHOCHTCS K 1396 rogy, Koraa HasBaHHBINL TOM OblA IIPUOOPETEH AAs
6ubanorexu A040B1Ka reprora OpaeaHCKOro.

21 Y3ke Ha DTalle IIOATOTOBKMU JAaHHOTO TOMa KOIMPOBAaHMEM MOTETOB 3aHMMAACSA aHIAMVICKUIL IT€PEINCINK (CYAst
1o xapakTepy mouepka) [2, p. 17]. CaeayeT 3ameTuTh, YTO MOTETHI 3allMcaHbl Oo.Jee T034Hel, TI0 CpaBHEHUIO C
pepcueit B «Pomane o Poseae», HOTaIMeIn.

INPMAOKEHUE o

Maatocrpanus 1
F-Pn 571. Munnatiopst «Corsopenne Agama u EBbi» u «SIBaenne
Budaeemckoii 3sesani» (fol. 6r) [c peKOHCTPyMpPOBaHHBIMU LITUTAMU]

L 0 0 0 0 0

?‘!‘{ "l “‘ "' '.' "f‘g
XXX XX
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Maatocrpanus 2
F-Pn 571. Munnatiopsr NeNe 1 1 2 k «ITosectu o Posene» Payas e Ietn (fol. 146r)

WMaarocrpanus 3
F-Pn 571. Moret “Ludowice prelustris francorum”.
Hauazo maptuit moteryca u tpunayma (fol. 144r)

35



IIpo6aembl My3bIKaabHOV HayKU

ITpumep 1
Mortet “Ludowice prelustris francorum”. Hauaao
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